INSTRUKCJA MONTAZU | OBStUGI 953.011.0174 6 Version: 10.2024 SCHEMAT ELEKTRYCZNY PO+ACZENIA ELEKTRYCZNE Z LISTWA COSITHERM BASICWB 10 D
f 2 F R I S O Uktad potaczen elektrycznych termostatu
Programowalny termostat 'l\‘ i NTC
AFRISO Sp. zo.0. Zesp6t Obstugi Klienta pOkOJOWy RT 10 D 230
Szatsza, ul. KoScielna 7 tel. 323303355
42-677 Czekanéw zok@afriso.pl I
www.afriso.pl
* i
UWAGA! e
Produkt moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy w petni przeczytali Pafistwo i zrozumieli niniejsza instrukcje obstugi. Instrukcja e
dostepna jest réwniez na stronach AFRISO w Internecie.
MENU SERWISOWE
Nie dokonywac zadnych modyfikacji w urzadzeniu. W menu serwisowym termostatu znajduja sie ustawienia zaawansowane, zmieniajace jego dziatanie. W celu wejécia do menu
Nie dopuszczaé do kontaktu urzadzenia z woda. serwisowego w pier:/vszej kolejnoscinalezy wytaczyé termostat przyciskiem C) Nastepnie nacisnaciprzytrzymac przez 5 sekund
przyciski v orazo . Funkcje dostepne w menu serwisowym przedstawiono ponizej.
Prace przy obwodach elektrycznych nalezy zleci¢ wytacznie uprawnionemu elektromonterowi. Domyéina
, . . L, N Opis funkcji Mozli t
Napiecie sieciowe (AC 230 V AC) moze spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢. azwa PO CANTEIEREY nastawa
Przed rozpoczeciem prac montazowych odtaczy¢ urzadzenie od sieci. 00: Brak zewnetrznego czujnika NTC
(termostat pracuje na podstawie wskazania temperatury
OPIS URZADZENIA z czujnika wewnetrznego)
Kazdy termostat pokojowy RT 10 na biezgco mierzy rzeczywista temperature powietrza. Umozliwia sterowanie typu wtacz/wytacz SEN Wybér czujnika temperatury 01: Termostat pracuje na podstawie.odczytu temperatury 00
urzadzeniem na podstawie nastawionej i zmierzonej temperatury powietrza. Pozwala na ustawienie spersonalizowanych har- oz z.evynqtrznego CZ”J"'kf’ NTC
monograméw (na przyktad dziefi/noc). Wyswietlacz pokazuje rézne warto$ci (na przyktad temperature, czas, tryb ogrzewania). (pomiar z czujnika wewnetrznego jest ignorowany)
02: Termostat pracuje na podstawie odczytow temperatury
Do termostatu pokojowego RT 10 mozna podtaczy¢ dodatkowy czujnik temperatury NTC (nie wchodzi w zakres dostawy), 2 czujnika wewnetrznego jak i zewnetrznego
ktéry moze by¢ uzywana jako czujnik temperatury podtogi lub jako alternatywny czujnik temperatury w pomieszczeniu, - - —
w zaleznoéci od konfiguracji. Ograniczenie temperatury czujnika
: osv zewnetrznego (aktywne tylko przy 5+99°C 42°C
MONTAZ nastawie 02 w parametrze SEN)
Histereza czujnika zewnetrznego
DIF (aktywne tylko przy nastawie 01 lub 1+9°C 2°C
02 w parametrze SEN)
SVH Ogranic.zenie. 'fem.peratury n.1ak.sy- 5:09°C 35°C
malnej mozliwej do ustawienia
(0] i et t
s e temperatry siasc sic
minimalnej mozliwej do ustawienia
Korekt k iat t
ADJ orekta ws a?an|a e‘mpera ury 545°C 0,0°C
zZmierzonej
Funkcja przeciwdziatajgca
FRE . 00: Wytaczona | 01: Wtagczona 00
zamarzaniu
00: Po przywrdceniu napiecia w sieci
t tat aut t iesi t
PON Dziatanie po zaniku zasilania ermostatau czma }Icznle{5|e'; i ?Cz,a 00
01: Po przywrdceniu napiecia w sieci
termostat automatycznie sie wtacza
Miejsce montazu termostatu musi zapewniac ochrone przed czynnikami atmosferycznymi. Termostat RT10 jest przeznaczony
do montazu nasciennego z wykorzystaniem standardowej puszki elektrycznej @60 mm. Termostat nalezy montowa¢ na FAC Ustawienia fabryczne 08: Anuluj| 00: Przywr6¢ ustawienia fabryczne 08
wysokosci 1,2 - 1,5 m nad podtozem, w odlegtosci minimum 30 cm od drzwi i okien. Termostat przytwierdza sie do
puszki poprzez otwory montazowe w tylnej cze$ci obudowy.
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UZYTKOWANIE TERMOSTATU

Ustawienie dnia i godziny: Aby ustawi¢ godzine i dzien tygodnia, nalezy wcisna¢ przycisk @, a nastepnie dostosowad
wyswietlang godzine przyciskami i

Po pierwszym wcisnieciu przycisku @ ustawiana jest godzina, po drugim minuta, po trzecim dzien tygodnia.

Blokada przyciskéw: Aby zablokowad przyciski przed nieupowaznionymi zmianami, nalezy przytrzymac przycisk@ przez
5sekund. Wytaczenie blokady odbywa sie poprzez ponowne przytrzymanie przycisku przez 5 sekund.

Tryb reczny: Aby uruchomié tryb reczny, nalezy raz wcisna¢ przycisk M, a nastepnie nastawi¢ wymagana temperature przy-
ciskami v’i . Temperatura w tym trybie bedzie obowigzywac az do ponownego wcisniecia przycisku M. Dziatanie trybu
recznego sygnalizuje wyswietlanie ikony

Tryb reczny tymczasowy: W dowolnym momencie termostat mozna przetaczy¢ w tryb reczny tymczasowy, sygnalizowany
migajaca ikona trybu recznego @ , wciskajac przyciski v lub A w celu zmiany temperatury. Temperatura w tym trybie
bedzie obowigzywad do korica obecnego przedziatu czasowego harmonogramu.

Tryb tygodniowy: Aby ustawic tryb tygodniowy, nalezy przytrzymac przycisk M. Po wyswietleniu komunikatu ,,Loop”, ustawi¢ dni
tygodnia za pomoca przyciskow lub / \. Ponownie wcisnaé przycisk M i ustawi¢ temperature za pomoca przyciskdéw v

OPIS FUNKCJI CZUJNIKA NTC (DLA PARAMETRU SEN = 02)

Gdy temperatura zmierzona przez dodatkowy (zewnetrzny) czujnik NTC przekroczy temperature ustawiona w parametrze OSV,
termostat wytaczy wyjscie sterujace (wstrzyma grzanie), nawet jezeli w strefie grzewczej nie osiggnieto temperatury zadanej.
Funkcja ta ma na celu ochrone podtogi w instalacji ogrzewania podtogowego przed przegrzaniem, ktére moze doprowadzi¢
do trwatego uszkodzenia podtogi.

AWARIA CZUJNIKA

Nalezy prawidtowo wybra¢ czujnik temperatury wewnetrznej lub zewnetrznej, wzgledem ktérego bedzie pracowat termostat.
W przypadku ztego wyboru lub uszkodzonego czujnika, na wy$wietlaczu pojawi sie komunikat Er. Termostat nie bedzie dziatat
az do momentu usunigcia awarii.

OPIS FUNKCJI ANTYZAMROZENIOWEJ

Funkcja antyzamrozeniowa dziata niezaleznie od harmonograméw oraz ustawien termostatu, wysytajac sygnat grzania przy
wykryciu spadku temperatury ponizej 5°C. Po przekroczeniu temperatury 7°C, termostat przestaje nadawac sygnat grzania.

DANE TECHNICZNE

Parametry ogélne Wartos¢

Blokada przyciskow &

COme czasowego
I

ERBB 123450\
O M © AV

|

Przycisk czasu

Temperatura na czujniku wewnetrznym

Temperatura na czujniku zewnetrznym
(w przypadku zastosowania czujnika
zewnetrznego)

Zegar/menu funkji

Nastawiona temperatura

Dzien tygodnia
(1-pon...7-nd.)

Przycisk Wtacz/Wytacz ] I————— Zmniejszenie nastawy

Przycisk Menu +————

t——————— Zwigkszenie nastawy 3

Wymiary (Sx W x G) 86x 86 x40 mm
lub A Po naci$nieciu przycisku @ ustawi¢ godzine za pomocg przyciskéw v lub A Ponowne wcisniecie przycisku M Rozstaw otworéw montazowych 60 mm
spowoduje przetaczenie miedzy dniamiitemperaturami. Waga 163¢g
W ramach harmonogramu tydziefi mozna podzieli¢ na 3 sposoby: 5 dni roboczych, 6 dni roboczych, lub 7 dni roboczych Temperaturfa otoczenia 5+60°C
w tygodniu. Dla kazdego typu dnia mozna skonfigurowaé nastepujace przedziaty czasowe: Zakres pomiarowy 5+99°C
Typ czujnika zewnetrznego NTC
Przedziaty czasowe dla dni roboczych L,
Parametry elektryczne Wartos$¢
lkona Godzina rozpoczecia Domyslna nastawa —
Zasilanie 230V AC
'ﬁ' 6:00 20°C Pobér mocy <0,3W
@ 8:00 15°C Stopien zanieczyszczenia 1l
Napiecie znamionowe impulsowe 2500V
c m:30 15°C Klasa ochronnosci (EN 60730) Il
¢ 12:30 15°C Stopien ochronnosci (EN 60529) 1P20
Obcigzalno$¢ styku max 3 A (250 VAC)
s 17:30 22°¢
DOPUSZCZENIA | CERTYFIKATY
@ 22:00 15°C AFRISO Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z:
Przedziaty czasowe dla dni wolnych . dyrektywa LVD: dotyczaca sprzetu elektrycznego niskiego napiecia 2014/35/UE,
. dyrektywa EMC: dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE,
ﬁ 8:00 22°C . dyrektywa RoHS II: dotyczaca ograniczenia uzycia substancji niebezpiecznych w sprzecie
@ 23:00 15°C elektrycznym i elektronicznym 2011/65/UE.
” Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacymi adresami internetowymi: www.afriso.pl / www.afriso.com.
WYSWIETLACZ
WYEACZENIE Z EKSPLOATACJI, ZEOMOWANIE
Tryb reczny Ikona grzania
1. Odtaczyc zasilanie urzadzenia.
2. Zdemontowac urzadzenie.
3. W trosce o ochrone Srodowiska naturalnego nie wolno wyrzucaé wytgczonego z eksploatacji urzadzenia
Funkcja przeciwdziatajaca . . . . L. . . sson .
Zzamarzaniu % D\ 8 T at Y Ikona przedziatu razem z nie posegregowanymi odpadami gospodarczymi. Zwré¢ produkt do odpowiedniego punktu zbiérki

lub do punktu odbioru producenta, lub dystrybutora.

I
GWARANCJA

Gwarancja na produkt zgodna z ogélnymi warunkami sprzedazy i dostaw.

SATYSFAKCJA KLIENTA

Dla AFRISO Sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W razie pytan, propozycji lub probleméw z produktem, prosimy
o kontakt.

ADRESY

4 Adresy firm reprezentujgcych grupe AFRISO na catym Swiecie mozna znalez¢ pod www.afriso.com.




